BOLT LIFT, OD GREEN

Add An Oversized Bolt Knob To Your Rifle Without Gunsmithing

Gives your 700 rifle an oversized bolt knob without requiring permanent
modifications to the factory bolt. The ergonomic contour of the Bolt Lift helps
you get a positive grip on the bolt knob for faster follow-up shots in all
conditions. The reinforced polymer two halves of the kit clamp securely
around the bolt handle, secured by a steel Allen screw and two stainless steel
pins. Kit includes rubber O-ring spacers to ensure a tight fit on different-sized
Remington bolt knobs.

Attributes

e Name: BOLT LIFT, OD GREEN
¢ Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
¢ Product no.: 100033842

e Mfr. No.: BLL-ODG

¢ Finish: 0.D. Green

¢ Hand: Ambidextrous

e Make: -

¢ Model: -

¢ Delivery weight: 0.075kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 76mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den BOLT LIFT KINETIC
RESEARCH GROUP BOLT LIFT, OD GREEN

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des BOLT LIFT KINETIC RESEARCH GROUP BOLT LIFT in OD Green! Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen bei der Verwendung Ihres Remington 700 Gewehrs zu helfen, indem es den
BoltKnopf ergonomisch verbessert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Schaden oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Informieren Sie sich ber Rickrufinformationen lber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den BOLT LIFT nur mit Remington 700 BoltKndpfen.

Achten Sie darauf, dass der BoltKnopf sicher im Griff sitzt, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Vermeiden Sie Ubermalige Kraftanwendung beim Anbringen oder Entfernen des BOLT LIFT.
Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
Lassen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Feuer oder extremen Temperaturen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Legen Sie alle erforderlichen Teile bereit: BOLT LIFT, Montageschrauben, ORinge und Anleitungen.

2. Anbringen des BOLT LIFT:

o Platzieren Sie die verstarkten PolymerHalften des BOLT LIFT um den BoltGriff.

o Verwenden Sie die Stahlinnensechskantschraube und die Edelstahlstifte, um die Halften zu sichern.

o Stellen Sie sicher, dass die GummiORingAbstandshalter korrekt positioniert sind, um einen festen
Sitz zu gewahrleisten.

3. Uberprifung:
o Uberpriifen Sie, ob der BOLT LIFT sicher angebracht ist und sich nicht 16sen kann.

Nutzung

¢ Halten Sie den BOLT LIFT wahrend der Verwendung sicher mit einer Hand.
¢ Verwenden Sie den BoltKnopf wie gewohnt, um schnelle Nachschlsse abzugeben.
¢ Achten Sie darauf, dass sich keine Hindernisse im Weg des BoltKnopfes befinden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile, die nicht mehr verwendet werden, sicher verpackt sind, um
Verletzungen zu vermeiden.

¢ Informieren Sie sich tGber Recyclingmaglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstutzung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Weitere Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung oder auf der Website des
Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Verwendung des
BOLT LIFT zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Hinweise zu lesen!



BOLT LIFT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BOLT LIFT, OD GREEN. This product is designed to enhance the functionality of your
Remington 700 rifle by providing an oversized bolt knob, allowing for quicker and more efficient operation. It is
essential to follow the safety guidelines outlined in this document to ensure safe and effective use of the
product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the BOLT LIFT is installed correctly before using your rifle.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the BOLT LIFT for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about recalls or safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not modify the BOLT LIFT or your rifle in any way that could compromise safety.

Ensure the bolt is fully seated and secure before operating the rifle.

Use the product only as intended and according to the instructions provided.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

If you experience any difficulty while using the BOLT LIFT, cease use immediately and consult the
instructions or seek professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Gather all components: BOLT LIFT, rubber Oring spacers, stainless steel mounting hardware, and
instructions.

o Ensure your rifle is unloaded and safe to handle.

o Remove the existing bolt knob from the Remington 700 bolt handle.

o Select the appropriate rubber Oring spacer for your bolt knob size.

o Position the two halves of the BOLT LIFT around the bolt handle, ensuring a snug fit.

o Secure the BOLT LIFT using the steel Allen screw and the two stainless steel pins provided.

o Doublecheck that the BOLT LIFT is firmly attached and does not move.

2. Usage:

o Grip the oversized bolt knob firmly with your hand.
o Operate the bolt smoothly to chamber a round or eject a spent cartridge.
o Practice using the BOLT LIFT in a safe environment until you are comfortable with its operation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the BOLT LIFT and any associated packaging responsibly.
¢ Follow local regulations for the disposal of polymer materials and metal components.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste; consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support

For any questions, concerns, or safety inquiries regarding the BOLT LIFT, please reach out to your local retailer
or the manufacturer. Ensure you have the product details and any relevant information to assist in your inquiry.

Thank you for prioritizing safety while using the BOLT LIFT. Enjoy enhanced performance and reliability with
your Remington 700 rifle.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el BOLT
LIFT KINETIC RESEARCH GROUP

Introduccion

Gracias por elegir el BOLT LIFT KINETIC RESEARCH GROUP. Este producto esta disefiado para mejorar la
funcionalidad de tu rifle Remington 700 sin necesidad de modificaciones permanentes. Para garantizar un uso
seguro y eficiente, es importante sequir las pautas de seguridad y las instrucciones que se detallan en esta

guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el BOLT LIFT antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

No utilices el producto si estad dafiado o defectuoso.

Si experimentas algln problema durante el uso, detén el uso inmediatamente y consulta a un experto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacién Segura: Asegurate de sequir las instrucciones de instalacion al pie de la letra para evitar
cualquier riesgo de lesiones.

Uso Adecuado: Utiliza el BOLT LIFT Gnicamente para su propdsito previsto. No lo uses de manera que
pueda comprometer la seguridad de tu rifle o causar lesiones.

Manejo: Siempre maneja tu rifle con cuidado, asegurandote de que esté descargado antes de realizar
cualquier modificacién o instalacién.

Condiciones Ambientales: Utiliza el BOLT LIFT en condiciones adecuadas. Evita usarlo en condiciones
extremas que puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.
2.

3.

Uso

Preparacion: Asegurate de que el rifle esté descargado y en un area de trabajo segura.
Montaje del BOLT LIFT:
o Coloca las dos mitades del kit de polimero reforzado alrededor del mango del perno.
o Asegura las mitades utilizando el tornillo Allen de acero y los dos pasadores de acero inoxidable.
o Ajusta los espaciadores de juntas téricas de goma para un ajuste perfecto en pomos de perno de
diferentes tamafos.
Verificacion: Una vez instalado, verifica que el BOLT LIFT esté firmemente sujeto y que no haya
movimientos inusuales.

Agarre: Utiliza el contorno ergonédmico del BOLT LIFT para un agarre positivo.
Disparos de Seguimiento: Practica el uso del BOLT LIFT para mejorar la velocidad de tus disparos de
seguimiento en diversas condiciones.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites el BOLT LIFT, asegurate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de polimero y metal.
Si el producto esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, busca un
punto de contacto en la UE que pueda ayudarte.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y
disfruta de la mejora que el BOLT LIFT aporta a tu rifle Remington 700.



Guide de Sécurité pour le BOLT LIFT KINETIC
RESEARCH GROUP

Introduction

Merci d'avoir choisi le BOLT LIFT KINETIC RESEARCH GROUP. Ce produit est concu pour améliorer I'expérience
de tir de votre fusil Remington 700. Pour garantir un usage sir et efficace, veuillez suivre attentivement les
instructions de sécurité et d'utilisation cidessous.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifiez régulierement |'état de votre BOLT LIFT pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur ['utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifiez pas le produit d'une maniere qui pourrait compromettre sa sécurité.

Utilisez toujours le produit dans un environnement slr et controlé.

Ne forcez pas le bouton de culasse lorsque vous utilisez le BOLT LIFT.

Evitez d'utiliser le produit si vous étes sous I'influence de I'alcool ou de médicaments qui pourraient
affecter votre jugement ou votre coordination.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que votre fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.
o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la vis Allen fournie.

2. Installation du BOLT LIFT

o

Retirez le levier de culasse d'origine de votre Remington 700.

Placez les deux moitiés en polymére du BOLT LIFT autour du levier de culasse.

Fixez les moitiés en utilisant la vis Allen et les goupilles en acier inoxydable fournies.

o Assurezvous que le BOLT LIFT est bien ajusté en utilisant les entretoises en caoutchouc Oring pour
s'adapter a la taille de votre bouton de culasse.

[¢]

[¢]

3. Utilisation

o Une fois installé, testez le BOLT LIFT pour vous assurer gqu'il fonctionne correctement.
o Utilisez une prise positive sur le bouton de culasse pour un tir de suivi rapide.

Instructions de Disposal

¢ Sivous devez vous débarrasser du BOLT LIFT, assurezvous de le faire de maniére responsable.

 Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits en polymere et
en métal.

¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le BOLT LIFT, veuillez consulter le site Web du fabricant ou
contacter leur service client. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres informations pertinentes a
portée de main pour faciliter le processus.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, vous pouvez profiter d'une expérience de
tir améliorée tout en assurant votre sécurité et celle des autres. Merci de votre confiance dans le BOLT LIFT
KINETIC RESEARCH GROUP.



Istruzioni di Sicurezza per il BOLT LIFT KINETIC
RESEARCH GROUP

Introduzione
Grazie per aver scelto il BOLT LIFT KINETIC RESEARCH GROUP. Questo prodotto & progettato per migliorare

I'ergonomia e la funzionalita del tuo fucile Remington 700. E importante seguire attentamente queste istruzioni
di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il BOLT LIFT per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non si adatta correttamente al tuo fucile.
Tieni il prodotto e tutti i suoi componenti fuori dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non forzare mai il pomello del bolt durante |'uso.

Assicurati che il BOLT LIFT sia montato correttamente prima di ogni utilizzo.

Utilizza solo il hardware di montaggio fornito con il kit per garantire la sicurezza.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che il tuo fucile Remington 700 sia scarico e sicuro prima di iniziare
I'installazione.
2. Montaggio:
o Rimuovi il pomello del bolt esistente.
o Posiziona le due meta rinforzate in polimero del BOLT LIFT attorno al manico del bolt.
o Fissa le meta con la vite Allen in acciaio e i due perni in acciaio inossidabile forniti.
o Utilizza gli spessori in gomma Oring inclusi per garantire una vestibilita sicura.
3. Verifica: Controlla che il BOLT LIFT sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti indesiderati.
4. Uso:
o Utilizza il BOLT LIFT per migliorare la presa durante il caricamento e lo sparo.
o Esequi tiri di followup piu rapidi grazie al design ergonomico.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in plastica e metallo.

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta il tuo centro di raccolta locale per informazioni sullo
smaltimento corretto.

¢ Riutilizza o ricicla il prodotto quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o a visitare il sito ufficiale del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre
informazioni pertinenti pronte per facilitare la tua richiesta.

Ricorda che la sicurezza e fondamentale per un'esperienza di utilizzo positiva. Segui sempre queste istruzioni e



goditi le prestazioni migliorate del tuo BOLT LIFT!



BOLT LIFT KINETIC RESEARCH GROUP BOLT LIFT,
OD GREEN Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte BOLT LIFT fra KINETIC RESEARCH GROUP. Denne produktet er designet for a forbedre
handteringen av boltknappen pa din rifler. Det er viktig a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene for a sikre trygg
og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Les alltid bruksanvisningen ngye fagr bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

¢ Undersgk produktet jevnlig for slitasje eller skader.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om tilbakekallinger.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at boltknappen er kompatibel med Remington 700 fgr installasjon.

¢ Unnga a bruke overdreven kraft nar du installerer eller fierner produktet.

Kontroller at alle festemidler er ordentlig festet far bruk.

Bruk vernehansker ved behov for @ unnga skader under installasjon.

Unnga a bruke produktet under ugunstige forhold som ekstrem kulde eller fuktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle ngdvendige verktay: stal Allenngkkel og verktay for a fjerne eksisterende boltknapp.
2. Fjerning av eksisterende boltknapp

o Bruk Allenngkkelen for a Igsne og fierne den eksisterende boltknappen fra riflen.
3. Installasjon av BOLT LIFT

o Plasser de forsterkede polymerhalvdelene rundt bolt handtaket.
o Sgrg for at de gummierte Oringene er plassert korrekt for & sikre en tett passform.
o Fest de rustfrie monteringsskruene med stal Allenskrue til de forsterkede halvdelene.

4. Kontrollere installasjonen

o Sjekk at boltknappen sitter godt og er sikkert festet.
o Test funksjonaliteten ved a betjene boltknappen flere ganger for a sikre at den fungerer som den
skal.

Avfallsinstruksjoner

¢ Produktet skal ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av plast og metall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering av spesifikke materialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjapt.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 3 sikre en trygg og effektiv opplevelse med BOLT
LIFT. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla BOLT LIFT KINETIC
RESEARCH GROUP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BOLT LIFT KINETIC RESEARCH GROUP w kolorze OD Green. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z mysla o poprawie ergonomii i wydajnosci uzywania karabinu Remington 700. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i nie zawiera amunicji.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

* Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry nie jest zgodny z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewnic¢ sie, ze nie wykazuje oznak uszkodzenia lub zuzycia.
¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj BOLT LIFT tylko z karabinami Remington 700, aby unikna¢ uszkodzen lub nieprawidtowego
dziatania.

e Zawsze trzymaj rece z dala od mechanizméw bolta podczas uzytkowania.

¢ Nie przecigzaj gatki bolta, stosujgc nadmierng site podczas manipulaciji.

e W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw z uzytkowaniem, zaprzestahn uzywania produktu i
skontaktuj sie z odpowiednim wsparciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany.
o Zidentyfikuj gatke bolta w swoim karabinie Remington 700.

2. Instalacja:

[¢]

Rozdziel dwie potéwki zestawu BOLT LIFT.

Umies¢ jedng potéwke wokét uchwytu bolta, a nastepnie drugg potéwke na gérze.

Uzyj stalowej Sruby imbusowej do mocowania, aby zabezpieczy¢ potéwki na uchwycie bolta.
o Upewnij sie, ze zestaw jest mocno zacisniety i nie ma luzéw.

o

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Chwy¢ gatke bolta w ergonomiczny sposdb, aby uzyskaé pewny chwyt.
o Manipuluj boltem, stosujgc ptynne ruchy, unikajgc nagtych szarpnied.
o Wykonuj followup shots w sposéb kontrolowany, aby zapewni¢ bezpieczenstwo i skutecznosc.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli zawiera elementy metalowe.

¢ Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw niebezpiecznych w celu uzyskania informacji na
temat prawidtowej utylizacji.



Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia. Wszelkie pytania dotyczace bezpieczehstwa mozna zgtasza¢ do lokalnych wtadz lub organéw
odpowiedzialnych za nadzér nad produktami.

Zakonczenie

Dziekujemy za wybér BOLT LIFT KINETIC RESEARCH GROUP. Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze
zapewni¢ bezpieczenstwo i efektywnos¢ podczas uzytkowania produktu. Pamietaj, aby regularnie sprawdzac
aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa na platformie Safety Gate EU.



BOLT LIFT KINETIC RESEARCH GROUP
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BOLT LIFT KINETIC RESEARCH GROUP tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttétietoja, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita ole erityisesti suunniteltu lapsille.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta tuotetta vain Remington 700 lukon nupin kanssa.

Varmista, etta kaikki kiinnitysmateriaalit, kuten ruuvit ja tapit, ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.
Valta liiallista voimaa asennuksessa tai kaytdssa, silla se voi vahingoittaa tuotetta tai lukkoa.

Jos tunnet epdmukavuutta tai kipua kdyton aikana, lopeta kayttd valittomasti.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta saaolosuhteilta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista vanha lukon nuppi Remington 700 lukosta.

Aseta Bolt Lift sarjan puoliskot tiukasti lukon kahvan ymparille.

Kiinnitd puoliskot teraksisella kuusiokoloruuvilla.

Varmista, ettd ruostumattomasta teraksesta valmistetut tapit ovat oikein paikoillaan.
Tarkista, etta kumiset Orenkaat ovat paikoillaan varmistaaksesi tiukan istuvuuden.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto:

o Varmista, etta Bolt Lift on oikein asennettu ennen ampumista.
o Kayta ergonomista muotoilua hyvaksi saadaksesi varman otteen lukon nupista.
o Harjoittele kayttoa turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista ampumista.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote ymparistdystavallisesti paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavalliseen roskiin, erityisesti jos se sisaltda metalliosia tai muita kierratettévia
materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Varmista, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitellaan asianmukaisesti ja nopeasti.

Muista, etta turvallinen kayttd on ensisijainen tavoitteemme. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta voit



nauttia BOLT LIFT KINETIC RESEARCH GROUP tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for BOLT LIFT KINETIC
RESEARCH GROUP BOLT LIFT, OD GREEN

Introduktion

Tack for att du valt BOLT LIFT KINETIC RESEARCH GROUP BOLT LIFT. Denna produkt ar utformad for att forbattra
greppet och hanteringen av din Remington 700bultknopp. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
funktion, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt instruktionerna i denna manual.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om du upptacker nagra defekter.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

u gum e [¢] s n T -
Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
¢ Kontrollera att bultknoppen ar korrekt installerad innan anvandning.
¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du monterar eller justerar produkten.

¢ Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller extrema temperaturer som kan paverka dess prestanda.
o FOlj alltid sakerhetsforeskrifterna for din Remington 700rifle.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av BOLT LIFT:

[¢]

Ta bort bultknoppen fran din Remington 700rifle.

Placera de forstarkta polymerhalvorna runt bulthandtaget.

Anvand den medféljande stal Allenskruven for att sakra halvorna pa plats.
Kontrollera att halvorna sitter ordentligt och att det inte finns nagra luckor.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning av BOLT LIFT:

o Hall bultknoppen med ett fast grepp.
o Anvand den ergonomiska konturen for att snabbt och effektivt utféra uppféljningsskott.
o Kontrollera att Oringstopp ar pa plats for att sakerstalla en tat passform.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av plast och metallkomponenter.
¢ Kontakta din kommunala avfallshantering fér information om korrekt avfallshantering av produkter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support relaterade till produkten, vanligen kontakta tillverkaren via den angivna kontaktpunkten
i produktens forpackning eller pa tillverkarens officiella webbplats.

Vi tackar for att du valt BOLT LIFT KINETIC RESEARCH GROUP BOLT LIFT och dnskar dig en saker och
framgangsrik anvandning av produkten.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu BOLT
LIFT KINETIC RESEARCH GROUP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt BOLT LIFT KINETIC RESEARCH GROUP. Tento produkt byl navrzen tak, aby
zlepsil vykon vasi pusky Remington 700. Je dilezité se sezndmit s nasledujicimi bezpecnostnimi pokyny, abyste
zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod a dodrzujte vsechny pokyny.
Ujistéte se, Ze je produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Zkontrolujte produkt pfed kazdym pouzitim, zda neni poskozen.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestarnte produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stielnych zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred instalaci a pouzivanim se ujistéte, Ze je puska vypnutd a ze neni nabita.

Pfi manipulaci s puskou a pfislusenstvim dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny pro manipulaci se
zbranémi.

Pri instalaci BOLT LIFT dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni zadvéru nebo jinych ¢asti pusky.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o instalaci nebo pouzivani produktu se obratte na odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné soucasti a nastroje. Souprava obsahuje montazni
hardware a Okrouzky.
2. Instalace:
o Odstrante plvodni knoflik zavéru z pusky.
o Umistéte dvé poloviny soupravy kolem rukojeti zavéru.
o Upevnéte je pomoci ocelového Sroubu s imbusovou hlavou a dvou nerezovych kolikd.
o Zkontrolujte, zda je vSe pevné upevnéno a bezpecné.
3. Pouziti:
o Ujistéte se, Ze mate pevny Uchop na knofliku zavéru.
o Pouzivejte BOLT LIFT pro rychlejsi nasledné vystrely v rliznych podminkach.

Pokyny pro likvidaci

e VSechny soucdsti produktu likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho odpovédné, aby nedoslo k ohrozeni

Zivotniho prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalSi otédzky nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo kontaktujte
vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali BOLT LIFT KINETIC RESEARCH GROUP. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nas
prioritou.
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